Nahmst du je die Botschaft wahr?

«Euch aber, die ihr Meinen Namen firchtet, soll die Sonne der
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Gerechtigkeit aufgehen mit Heilung unter ihren Fligeln» (Mal.3,20)
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1. Nahmst du je die Bot - schaft wahr? Je sus heilt, Je - sus  heilt!
2. FEr ist noch der- sel- be heut, — Je sus heilt, Je - sus  heilt! -
3. Macht die Wahr - heit laut be - kannt: Je sus heilt, Je - sus  heilt!
4. Got- tes Wort st oh- ne Fenhl: Je sus heilt, Je - sus  heilt!
5. Lal3t die Bot - schaft wei- ter- gehn: Je sus heilt, Je - sus  heilt!
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1. Denn die Bi - bel lehrt es klar: Je - sus heilt, Je - sus heilt!
2. wie FEr war zu je - ner Zeit. Je - sus heilt, Je - sus  heilt!
3. Tragt sie G- ber Meer und Land: Je - sus heilt, Je - sus heilt!
4. Ja, Er heilt noch Leib und Seel, Je - sus heilt, Je - sus heilt!
b. Singt es auch in Lie - dern schon: Je - sus heilt, Je - sus  heilt!
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1. Als Er einst auf Er - den kam, heil - te Er was blind und lahm;
2. Wenn in Ihm du ber - gest dich, haltst Sein  Wort wahr - haf - tig - lich,
3. «lch bin bei euch im- mer- dar», sprach Er zZu der klei - nen Schar;
4. Was die Krank - heit im - mer sei, Je - sus heilt von je - der - lei;
5. «Ilch, dein Arzt, mach dich ge- sund», hieR es schon im al- ten Bund;
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1 Sei- ne Kraft noch nicht ab - nahm Je - sus heilt, Je - sus heilt!
2. dann er- hort Er si - cher - lich. Je - sus heilt, Je - sus heilt!
3. was Er sagt, bleibt e- wig wahr Je - sus heilt, Je - sus heilt!
4. glau- be Ihm, denn Er ist treu: Je - sus heilt, Je - sus heilt!
5. glaub's, denn die - se Lehr hat Grund: Je - sus heilt, Je - sus  heilt!
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Original title: Jesus Heals

Have you heard the joyful sound? Jesus heals, Jesus heals ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (58), 1994 (58)

«Zions Loblieder», 1943 (58)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (449)
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